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latino-romanice {acord, animal, autohton, avion etc.), dar si de cuvinte
preluate din engleza {water-polo etc.); dintre ele, multe se regasesc in
bulgara {adrese - apgpec, album - anbym, arhiva - apxwus,
asotsiatsie - acouwvauus, organ - opraH, western - yecTepH,
wisky - yuckun etc.). Ar fi fost de preferat grafia vagon in loc de
wagon (cf. si bg. BaroH). Subliniem, pe aceastd linie, preocuparea
autorilor pentru crearea unei terminologii gramaticale minimale, prin
introducerea n lista de abrevieri sau Tn dictionar a unor cuvinte ca
acuzativ, adjectiv, adverb {adverbu), articlu, feminin, masculin, neutru,
numiral, prepozitsie, pronume, substantiv, verb etc.

Am spus mai sus cd autorii apeleaza la intelegerea cititorilor
pentru lipsurile si greselile inerente lucrdrii lor de debut. Oricata
Intelegere ar arata cititorul, nu pot trece neobservate inconsecventele,
cum ar fi redarea aceluiasi cuvant in grafii diferite, dintre care unele
contrazic regulile de scriere precizate in introducere {aghonjea si
keaptin aldturi de ayonja si cheaptin etc.), indicatiile gramaticale
gresite {acord si alfabit apar ca substantive masculine, al ca prepozitie
etc.) sau lipsa oricaror indicatii gramaticale, indeosebi in cazul unor
neologisme {acuzativ, adjectiv, adverb etc.); se omite adesea foma de
plural a substantivelor si adjectivelor, forma de feminin a adjectivelor,
nu e marcat accentul etc.

Lipsurile semnalate, si numeroase altele, fac sa scada nivelul
stiintific al dictionarului. Tn eventualitatea elaborarii unei noi editii a
prezentului dictionar, va trebui ca autorii S& respecte normele
lexicografice, pentru a ne da prilejul sa salutdm nu numai initiativa, ca
in cazul de fatd, ci si realizarea.

lunie 1995 Nicolae Saramandu
Institutul de Fonetica si Dialectologie
Al Rosetti”

Bucuresti, Calea 13 Septembrie nr. 13

EUGEN COSERIU, Prelegeri si conferinte (1992 — 1993), in ,,Anuar de
lingvistica si istorie literard”, lasi, tomul XXXIII, 1992 - 1993,
A, Editura Academiei Romane, 189 p.

in multe privinte, culegerea de prelegeri si conferinte tinute de
catre profesorul Eugen Coseriu la Universitatea ,,Al. 1. Cuza” din lasi
(1992, 1993), la universitatile din Suceava (1993) si Chisindu (1993)
reprezinta o sinteza a gandirii sale lingvistice si un model de abordare
teoreticd riguroasa a problemelor limbajului, de la filozofia limbajului
la studierea vorbirii, de la istoria lingvisticii romanice la aspecte legate
de norma si de adecvare la situatia de comunicare.
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Dupa cele doua turnee de conferinte, din primavara anului 1992
- cand profesorului Eugen Coseriu i s-a acordat titlul de Doctor
Honoris Causa al Universitatii din lasi - si de la sfarsitul lunii
octombrie 1993 — cand Domnia sa a participat la cea de-a Ill-a
Conferintd Nationald de Filologie ,,Limba roména - azi” -, cercetatori
de la Institutul de Filologie Roména , Alexandru Philippide” si
profesori de la Facultatea de Litere a Universitatii ,,Al.l.Cuza” au luat
ldudabila initiativa de a publica aceste texte, transcrise de pe banda
magneticd si completate cu schemele si tabelele prezentate de céatre
profesorul Eugen Coseriu in timpul expunerii.

Realizatorii culegerii de fatda sunt, in ordine alfabetica: Vlad
Cojocaru, Stelian Dumistracel, I1.A.Florea, Eugen Munteanu, loan
Oprea, Carmen Pamfil, Adrian Turculet.

Culegerea cuprinde 11 texte: Filozofia limbajului (p. 7-26),
Competenta lingvistica (p. 27-47), Arhitectura si structura limbii (p. 49-64),
Principii de sintaxa functionalda (p. 65—82), Semantica cognitiva si
semantica structurala (p. 83-99), Istoria si fazele istorice ale lingvis-
ticii romanice (p. 101-117), Tipologia limbilor romanice (p. 119-144),
Limbajul poetic (p. 145-162), Deontologia si etica limbajului (p. 163-171),
Deontologia culturii (p. 173-180), Unitate lingvistica "'unitate natio-
nala (p. 181-189).

Perspectiva teoretica asupra studierii limbajului care se
desprinde cu claritate din aceasta culegere de prelegeri si conferinte
structureaza toate prelegerile profesorului Eugen Coseriu, fie ca se
refera la filozofia limbajului sau la tipologia limbilor romanice:
limbajul se prezintd ca activitate umana universala, este Tn acelasi timp
0 tehnica si totdeauna wr continut; limba este un mod de a delimita,
prin denumire, lucrurile, iar fiecare limba istorica este un mod aparte de
a segmenta realitatea si de a 0 numi; vorbirea si vorbitorul, creatorul de
limba, trebuie sa faca obiectul de studiu al lingvisticii; norma lingvis-
tica este Tnsusita si respectatda de catre vorbitor printr-o obligatie, un
legdméant pe care acesta il face, implicit, vorbind limba comunitatii
lingvistice al carei membru este; limba este o activitate creatoare de
culturd, de traditie.

Elementele teoretice, conceptele cu care opereaza profesorul
Eugen Coseriu sunt prezentate intr-o forma exemplara in expunerea
Deontologia si etica limbajului, care, dupa parerea noastra, ar fi putut
deschide ciclul de conferinte publicate Tn , Anuar”. aceasta a fost
conferinta inaugurala cu ocazia Zilei Universitatii din lasi, in 1993.
Probabil cd autorii culegerii de fatd au optat pentru o ordonare
cronologica a conferintelor si au ales pentru deschiderea volumului
expunerea Filozofia limbajului, prima prelegere in limba roména a
profesorului Eugen Coseriu, dupa 52 de ani de la plecarea din tara.

n Deontologia si etica limbajului autorul isi propune, de la
inceput, sa redea ,sensul adevarat si nobletea originara normativitatii
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lingvistice si, prin aceasta, si gramaticii normative, si planificarii
lingvistice, si politicii lingvistice Tntr-o tara de cultura, care tinde sa fie
si de cultura majora” (p. 163). Autorul prezintd concepte fundamentale
ale gandirii sale lingvistice: normativitatea lingvistica; creativitatea si
alteritatea limbajului; normele de congruenta, de corectitudine si de
adecvare ale limbajului; etica limbajului; limba exemplara.

Dupa cum se stie, problema normei lingvistice este obiectul unei
teorii complexe a profesorului Coseriu, Tnca din 1957; ceea ce
intereseaza Tn textul aici discutat este faptul cd se afirma Tn modul cel
mai clar cu putinta orientarea pragmatica a lingvistului roman: ,,in toata
lingvistica pe care o reprezint, motivul meu a fost vorbitorul”, caci,
subliniaza autorul Tn continuare, ,,vorbitorul este masura
tuturor lucrurilor Tn lingvistica”, formulare axiomatica
sustinuta Tn continuare de explicatia cad ,limbajul e facut de catre si
pentru vorbitori, nu de catre si pentru lingvisti, si, deci, lingvistul
trebuie s& explice care este fundamentul acestei nelinisti a vorbitorului
care vrea sa vorbeasca corect si care se intreaba dacad e bine sau nu e
bine spus ceea ce spune, daca modul lui de a vorbi este un mod corect,
dacd exista alte moduri, superioare, de a vorbi Tn aceeasi limba” (p. 164).
Totusi, credem ca raméne de vazut cat adevar este Tn afirmatia ca
vorbitorul ar fi preocupat sa vorbeasca intr-un mod corect si s&
cunoasca alte moduri, superioare, de a vorbi. Studiile de sociolingvistica,
anchetele realizate pentru a fi supuse unei analize sociolingvistice nu par sa
releve un interes Tn general (in orice loc, in orice mediu social, la orice
nivel de educatie etc.) al vorbitorului pentru corectitudinea vorbirii.
Numai Tn anumite situatii vorbitorul devine constient cd trebuie sa
vorbeascd Tn mod corect.

De asemenea, de un interes special, nu numai pur conceptual,
este expunerea Unitate lingvistica - unitate nationald, Tn care autorul se
defineste si Tsi defineste sarcina teoretica pe trei nivele: ca teoretician al
limbajului este preocupat sa defineasca unitatea lingvistica si raportul ei
cu unitatea nationald; ca lingvist studiaza acest raport in cazul limbii
romane ,din toate regiunile locuite de roméni”; ca ,roméan din
Basarabia”, este interesat de semnificatia unitatii lingvistice dintre toate
regiunile locuite de roméani pentru politica culturald, pentru politica
nationala (p. 181). ldeea fundamentala a acestei conferinte este unitatea
limbii romane.

in multe privinte lectura textelor din prezenta culegere este
instructiva prin punctele de vedere deosebite pe care autorul le expune
in legdturd cu gramatica (mai cu seamd sintaxa), semantica, evolutia
limbilor romanice, cu ideea saussuriand de sistem sau cu teoria
functiilor limbajului a lui Jakobson. Tn general, autorul este Tmpotriva
structuralismului Tngust, care ignord diacronia si coexistenta variantelor
teritoriale, sociale etc. ale limbii, ca si - prin omisiune - a curentelor
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transformationalist, generativist. Ca teoretician si filozofai limbajului,
Eugen Coseriu expune Tn aceste conferinte si prelegeri concluzii
consolidate in intreaga sa opera lingvistica, dar prezentate intr-o forma
extrem de simpla si mereu ilustratd cu exemple memorabile, care fac
intelegerea facila chiar pentru studenti. Exemplele din latind, greaca
veche, limbile romanice, slave, germanice sau din chineza si japoneza
ilustreazd Tn mod desavarsit ideile sale, mai cu seama despre felul
diferit Tn care realitatea este decupata de catre fiecare limba in parte.
Fiind preocupat permanent de acuratetea exprimarii in textul stiintific,
autorul gaseste in analiza unui fenomen ca analogia in limbile romanice
prilejul de a sublinia faptul ca nu analogia lucreaza in limba (cum se afirma
de prea multe ori), ci vorbitorii fac analogie si creeaza forme noi.

De asemenea, punctele de vedere ale gramaticii traditionale,
privind compartimentele gramaticii sau clasificarea partilor de vorbire,
sunt rasturnate de multe ori.

Dupa Eugen Coseriu, teoria traditionald a partilor de vorbire este
incoerentd, caci pune pe acelasi plan valori deosebite. in conceptia sa,
exista-numai patru categorii sau parti de vorbire: substantiv, verb,
adjectiv si adverb (p. 68), care fac ca vocabularul s& fie orientat spre
anumite functii gramaticale (de exemplu, numai substantivul poate fi
subiect, afirmatie sustinutd de substantivizarea in metalimbaj a oricérei
parti de vorbire: Tn propozitia Verde e un adjectiv, verde nu este adjectiv, ci
numele adjectivului in metalimbaj). Despre articol, prepozitie, conjuctie
autorul afirma ca sunt cuvinte care au ,,numai semnificatii instrumentale”.

Dupé cum se afirma si in Cuvantul inainte la aceasta culegere,
lectura conferintelor si a prelegerilor tinute de catre profesorul Eugen
Coseriu ajuta la intelegerea si aprofundarea operei marelui savant, opera
fundamentald pentru lingvistica actuala.

Aprilie, 1995 Mariana Bara
Institutul de Fonetica si Dialectologie
Al Rosetti”
Bucuresti, Calea 13 Septembrie nr. 13

ION GHETIE, Introducere in dialectologia istorica romaneasca,
Bucuresti, Editura Academiei Romaéne, 1994, 173 p.

Apdrutd cu doudzeci de ani Tn urmd, prima lucrare de
dialectologie istorica romaneasca, Graiurile dacoroméane in secolul al
XVI-lea (= GD), de lon Ghetie si Al. Mares, reprezenta un pilduitor
exercitiu de metodal, propunand o detaliatd tehnica de lucru intr-un
domeniu in care investigatiile se aflau la inceput.

| Vezi recenzia noastra din Limba si literatura, 1975, 1, p. 162-166.



